
Қисқартирилган:

Код стр. /

Сатр коди /

Line code

Ценные бумаги (0610)

Қимматли қоғозлар (0610)

Securities (0610)

Инвестиции в дочерние хозяйственные общества (0620)

Шўъба хўжалик жамиятларига инвестициялар (0620)

Investments in daughter business entities (0620)

2.

КОНТАКТНЫЕ ДАННЫЕ / АЛОҚА МАЪЛУМОТЛАРИ / CONTACT DETAILS

Сокращенное:

КВАРТАЛЬНЫЙ ОТЧЕТ / ЧОРАКЛИК ҲИСОБОТ / QUARTERLY REPORT

по итогам первого полугодия 2023 года / 2023 йил биринчи ярим  /  for the first half 2023

1

НАИМЕНОВАНИЕ ЭМИТЕНТА / ЭМИТЕНТНИНГ НОМИ / NAME OF THE ISSUER

4.

РЕГИСТРАЦИОННЫЕ И ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ НОМЕРА, ПРИСВОЕННЫЕ / 

РЎЙХАТДАН ЎТКАЗИШ ВА ИДЕНТИФИКАЦИЯ РАҚАМЛАРИ / 

REGISTRATION AND IDENTIFICATION NUMBERS ASSIGNED BY:

Номера, присвоенные органами государственной статистики / 

Давлат статистика органи томонидан берилган рақамлар / 

The numbers assigned by the organ of state statistics

2020 8000 9006 0025 7001

Номер расчетного счета:

Ҳисоб рақами:

Account number:

3.

БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ / БАНК РЕКВИЗИТЛАРИ / BANK DETAILS

Stock ticker name:

100090, город Ташкент, Яккасарайский район, улица Бобур, 77

100090, Тошкент шахри, Яккасарой тумани, Бобур кўчаси, 77

77, Bobur street, Yakkasaray district, Tashkent, 100090, Uzbekistan

Почтовый адрес:

Почта манзили:

Mailing address: 

Abbreviation name:

Местонахождение:

5.

БУХГАЛТЕРСКИЙ БАЛАНС ДЛЯ АКЦИОНЕРНЫХ ОБЩЕСТВ (тыс.сум) 

АКЦИЯДОРЛИК ЖАМИЯТЛАРИ УЧУН БУХГАЛТЕРИЯ БАЛАНСИ (минг сўмда)

BALANCE SHEET FOR INSURANCE COMPANIES (thousand UZS)

Наименование показателя  / Кўрсаткичлар номи / The name of indicators

На начало отчетного периода /

Ҳисобот даври бошига / 

As of beginning of the reporting period

На конец отчетного периода / 

Ҳисобот даври охирига / 

As of the end of the reporting period

АКТИВ / ASSETS

I. Долгосрочные активы / Узоқ муддатли активлар / Long term assets

Первоначальная (восстановительная) стоимость (0100, 0300)

010 67 106 191,00

Остаточная (балансовая) стоимость (стр. 010-011)

012 35 364 036,00 34 291 439,00қолдиқ (баланс) қиймати (сатр. 010 - 011)

Property, plant and equipment, net (lines 010-011)

67 456 621,00Бошланғич (қайта тиклаш) қиймати (0100, 0300)

Historical (replacement) cost (0100, 0300)

Сумма износа (0200)

011 31 742 155,00 33 165 182,00Эскириш суммаси (0200)

Accumulated depreciation (0200)

Сумма амортизации (0500)

021 579 434,00 779 434,00Амортизация суммаси (0500)

Accumulated amortization (0500)

Нематериальные активы: / Номоддий активлар: / Intangible assets:

Первоначальная стоимость (0400)

020 2 479 434,00 2 479 434,00Бошланғич қиймати (0400)

Historical cost (0400)

Долгосрочные инвестиции, всего (стр.040+050+060+070+080), в том числе:

030 1 528 953,00 1 528 953,00Узоқ муддатли инвестициялар, жами (сатр.040+050+060+070+080)

Long - term investments, total (lines 040+050+060+070+080), including:

Остаточная (балансовая) стоимость (стр. 020-021)

022 1 900 000,00 1 700 000,00қолдиқ (баланс) қиймати (сатр. 020 - 021)

Intangible assets, net (lines 020-021)

040

050 1 487 453,00 1 487 453,00

Акционерное общество «Узбекская республиканская товарно - сырьевая биржа»Полное:

Тўлиқ: «O’zbekiston respublika tovar – xom ashyo birjasi» aksiyadorlik jamiyati

Joint - Stock Company «UZBEK COMMODITY EXCHANGE» Full name: 

АО «УзРТСБ»

«O'zRTXB» AJ

JSC UZEX

Республика Узбекистан, 100090, город Ташкент, Яккасарайский район, улица Бобур, 77

Ўзбекистон Республикаси, 100090, Тошкент шахри, Яккасарой тумани, Бобур кўчаси, 77

77, Bobur street, Yakkasaray district, Tashkent, 100090, Republic of Uzbekistan

Жойлашган ери:

Location:

URTS

Наименование биржевого тикера:

Биржа тикерининг номи:

ЧАБ «Трастбанк»

«Трастбанк» ХАБ

PJSB «Trustbank»

Наименование обслуживающего банка:

Хизмат кўрсатувчи банкнинг номи:

Name of the servicing bank

Электрон почта манзили:

E – mail address:

www.uzex.uz

Официальный веб-сайт:*

Расмий веб-сайти:

Official web site:

info@rtsb.uz

Адрес электронной почты:*

1726287

КФС / МШТ / KFS:

ОКПО / КТУТ / OKPO:

ОКЭД / ХХТУТ / OKONH:

СОАТО / МҲОБТ / SOATO:

00491МФО:

10

200 933 985

регистрирующим органом / 

рўйхатдан ўтказувчи орган томонидан берилган / 

Registering authority:

органом государственной налоговой службы (ИНН) / 

солиқ хизмати органи томонидан берилган / 

Organ of state tax service:

144

15350786

84100
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Инвестиции в зависимые хозяйственные общества (0630)

қарам хўжалик жамиятларига инвестициялар (0630)

Investments in dependent business entities (0630)

Инвестиции в предприятие с иностранным капиталом (0640)

Чет эл капитали мавжуд бўлган корхоналарга инвестициялар (0640)

Investments in entities with foreign capital (0640)

Прочие долгосрочные инвестиции (0690)

Бошқа узоқ муддатли инвестициялар (0690)

Other long-term investments (0690)

Оборудование к установке (0700)

Ўрнатиладиган асбоб-ускуналар (0700)

Equipment for installation (0700)

Капитальные вложения (0800)

Капитал қўйилмалар (0800)

Capital Expenditure (0800)

Долгосрочная дебиторская задолженность (0910, 0920, 0930, 0940)

Узоқ муддатли дебиторлик қарзлари (0910,0920,0930,0940)

Long-term accounts receivable (0910, 0920, 0930, 0940)

Расходы будущих периодов (3100)

Келгуси давр харажатлари (3100)

Prepaid expenses (3100)

Отсроченные расходы (3200)

Кечиктирилган харажатлар (3200)

Deferred expenses (3200)

Дебиторы, всего (стр.220+240+250+260+270+280+290+300+310)

Дебиторлар, жами (сатр. 220+240+250+260+270+280+290+300+310)

Debtors, total (lines 200+310+320+330+340+350+360+370+380+390)

из нее: просроченная

шундан: муддати ўтган

of this: overdue

Задолженность покупателей и заказчиков (4000 за минусом 4900)

Харидор ва буюртмачиларнинг қарзи (4000 дан 4900 нинг айирмаси)

Receivables from buyers and customers (4000 expect 4900)

Задолженность обособленных подразделений (4110)

Ажратилган бўлинмаларнинг қарзи (4110)

Receivable from separate divisions (4110)

Задолженность дочерних и зависимых хозяйственных обществ (4120)

Шўъба ва қарам хўжалик жамиятларнинг қарзи (4120)

Receivables from daughter and dependent business entities (4120)

Авансы, выданные персоналу (4200)

Ходимларга берилган бўнаклар (4200)

Advances to personnel (4200)

Авансы, выданные поставщикам и подрядчикам (4300)

Advances to suppliers and contractors (4300)

Авансовые платежи по налогам и сборам в бюджет (4400)

Бюджетга солиқлар ва бошқа мажбурий тўловлар бўйича бўнак тўловлари (4400)

Advance payments for taxes and other mandatory payments to budget (4400)

Авансовые платежи в государственные целевые фонды и по страхованию (4500)

Мақсадли давлат жамғармалари ва суғурталар бўйича бўнак тўловлари (4500)

Advance payments to state special purpose funds and for insurance (4500)

Задолженность учредителей по вкладам в уставный капитал (4600)

Таъсисчиларнинг устав капиталига улушлар бўйича қарзи (4600)

Receivable from incorporators as contribution to Charter Capital (4600)

Задолженность персонала по прочим операциям (4700)

Ходимларнинг бошқа операциялар бўйича қарзи (4700)

Receivable from personnel on other transactions (4700)

Прочие дебиторские задолженности (4800)

Бошқа дебиторлик қарзлари (4800)

Other accounts receivable (4800)

Денежные средства, всего (стр.330+340+350+360), в том числе:

Пул маблағлари, жами (сатр.330+340+350+360), шу жумладан:

Cash and cash equivalents, total (lines 330+340+350+360), including:

Денежные средства в кассе (5000)

Кассадаги пул маблағлари (5000)

Cash on hand (5000)

060

070

100 2 490 537,00 2 490 687,00

110 2 520 000,00 2 520 000,00

080 41 500,00 41 500,00

090

Итого по разделу I (стр. 012+022+030+090+100+110+120)

130 43 803 526,00 42 531 079,00I бўлим бўйича жами (сатр. 012+022+030+090+100+110+120)

Total by section I (lines 012+022+030+090+100+110+120)

Долгосрочные отсроченные расходы (0950, 0960, 0990)

120Долгосрочные отсроченные расходы (0950, 0960, 0990)

Long-term deferred expenses (0950, 0960, 0990)

Производственные запасы (1000, 1100, 1500, 1600)

150 126 668,00 123 795,00Ишлаб чиқариш захиралари (1000, 1100, 1500, 1600)

Raw materials (1000, 1100, 1500, 1600)

II. Текущие активы / Жорий активлар / Current assets

Товарно-материальные запасы, всего (стр.150+160+170+180), в том числе:

140 126 668,00 123 795,00Товар-моддий захиралари, жами (сатр.150+160+170+180)

Inventories, total (lines 150+160), including:

Готовая продукция (2800)

170Тайёр маҳсулот (2800)

Finished products (2800)

Незавершенное производство (2000, 2100, 2300, 2700)

160Тугалланмаган ишлаб чиқариш (2000, 2100, 2300, 2700)

Work-in-process (2000, 2100, 2300, 2700)

190 212 003,00 159 743,00

200

Товары (2900 за минусом 2980)

180Товарлар (2900 дан 2980 нинг айирмаси)

Goods (2900 expect 2980)

220 1 090 851,00 853 306,00

230

210 13 683 862,00 11 432 714,00

211

260 2 091 631,00 2 067 777,00Мол етказиб берувчилар ва пудратчиларга берилган бўнаклар (4300)

270 2 092 448,00 2 173 151,00

240

250 714,00

300 1 960,00 332 500,00

310 8 392 999,00 6 005 266,00

280 13 973,00

290

320 4 147 222 680,00 4 011 563 247,00

330



Денежные средства на расчетном счете (5100)

Ҳисоб-китоб счётидаги пул маблағлари (5100)

Cash on settlement account (5100)

Денежные средства в иностранной валюте (5200)

Чет эл валютасидаги пул маблағлари (5200)

Cash in foreign currency (5200)

Прочие денежные средства и эквиваленты (5500, 5600, 5700)

Бошқа пул маблағлари ва эквивалентлари (5500, 5600, 5700)

Other cash and cash equivalents (5500, 5600, 5700)

Краткосрочные инвестиции (5800)

қисқа муддатли инвестициялар (5800)

Short-term investments (5800)

Прочие текущие активы (5900)

Бошқа жорий активлар (5900)

Other current assets (5900)

Итого по разделу II (стр. 140+190+200+210+320+370+380)

II бўлим бўйича жами (сатр. 140+190+200+210+320+370+380)

Total by section II (lines 140+190+200+210+320+370+380)

Всего по активу баланса (стр.130+стр.390)

Баланс активи бўйича жами (сатр.130+390)

Total assets (line 130+line 390)

Уставный капитал (8300)

Устав капитали (8300)

Chartered Capital (8300)

Добавленный капитал (8400)

Қўшилган капитал (8400)

Additional paid-in capital (8400)

Резервный капитал (8500)

Резерв капитали (8500)

Reserve capital (8500)

Выкупленные собственные акции (8600)

Сотиб олинган хусусий акциялар (8600)

Treasury Stock (8600)

Нераспределенная прибыль (непокрытый убыток) (8700)

Тақсимланмаган фойда (қопланмаган зарар) (8700)

Retained earnings (8700)

Целевые поступления (8800)

Мақсадли тушумлар (8800)

Special purpose receipts (8800)

Резервы предстоящих расходов и платежей (8900)

Келгуси давр харажатлари ва тўловлари учун захиралар (8900)

Reserves for future expenses and payments (8900)

I Итого по разделу I (стр.410+420+430-440+450+460+470)

I бўлим бўйича жами (сатр.410+420+430-440+450+460+470)

Total by section I (lines 410+420+430-440+450+460+470)

в том числе: долгосрочная кредиторская задолженность (стр.500+520+540+560+590)

шу жумладан: узоқ муддатли кредиторлик қарзлари (сатр.500+520+540+560+590)

including: long-term accounts payable (lines 500+520+540+560+590)

Долгосрочная задолженность поставщикам и подрядчикам (7000)

Мол етказиб берувчилар ва пудратчиларга узоқ муддатли қарз (7000)

Long-term payables to suppliers and contractors (7000)

Долгосрочная задолженность обособленным подразделениям (7110)

Ажратилган бўлинмаларга узоқ муддатли қарз (7110)

Long-term payables to auxiliary departments (7110)

Долгосрочная задолженность дочерним и зависимым хозяйственным обществам (7120)

Шўъба ва қарам хўжалик жамиятларга узоқ муддатли қарз (7120)

Long-term payables to subsidiaries and affiliates (7120)

Долгосрочные отсроченные доходы (7210, 7220, 7230)

Узоқ муддатли кечиктирилган даромадлар (7210, 7220, 7230)

Long-term deferred revenues (7210, 7220, 7230)

Долгосрочные отсроченные обязательства по налогам и обязательным платежам (7240)

Солиқ ва бошқа мажбурий тўловлар бўйича узоқ муддатли кечиктирилган 

мажбуриятлар (7240)

Long-term deferred liabilities on taxes and other mandatory payments (7240)

Прочие долгосрочные отсроченные обязательства (7250, 7290)

Бошқа узоқ муддатли кечиктирилган мажбуриятлар (7250, 7290)

Other long-term deferred liabilities (7250, 7290)

Авансы, полученные от покупателей и заказчиков (7300)

Харидорлар ва буюртмачилардан олинган бўнаклар (7300)

Advances from buyers and customers (7300)

Долгосрочные банковские кредиты (7810)

Узоқ муддатли банк кредитлари (7810)

Long-term bank loans (7810)

Долгосрочные займы (7820, 7830, 7840)

Узоқ муддатли қарзлар (7820, 7830, 7840)

Long-term borrowings (7820, 7830, 7840)

Прочие долгосрочные кредиторские задолженности (7900)

Бошқа узоқ муддатли кредиторлик қарзлар (7900)

Other long-term accounts payable (7900)

350 283 276 737,00 269 999 181,00

360 3 839 780 519,00 3 739 000 198,00

340 24 165 424,00 2 563 868,00

390 4 161 245 213,00 4 173 279 499,00

400 4 205 048 739,00 4 215 810 578,00

370 150 000 000,00

380

430 19 829 293,00 19 644 030,00

440

ПАССИВ / Liabilities and shareholder’s equity

I. Источники собственных средств / Ўз маблағлари манбалари / Sharehoder’s equity

410 47 223 805,00 47 223 805,00

420 564 835,00 564 835,00

470 357 445,00 357 445,00

480 282 392 507,00 202 244 709,00

450 206 852 468,00 126 889 933,00

460 7 564 661,00 7 564 661,00

491

500

II. Обязательства / Мажбуриятлар / Insurance reserves

Долгосрочные обязательства, всего стр.500+520+530+540+550+560+570+580+590)

490 0,00 0,00Узоқ муддатли мажбуриятлар, жами (сатр.500+520+530+540+550+560+570+580+590)

Long-term liabilities, total (lines 500+520+530+540+550+560+570+580+590)

530

540

510

520

570

580

550

560

590



Текущие обязательства, всего (стр.610+630+640+650+660+ 

670+680+690+700+710+720+730+740+750+760)

Жорий мажбуриятлар, жами (сатр.610+630+640+650+660+ 670+680+690+700+710+ 

+720+730+740+750+760)

Current liabilities, total (lines610+630+640+650+660+670+ 

680+690+700+710+720+730+740+750+760)

в том числе: текущая кредиторская задолженность 

(стр.610+630+650+670+680+690+700+710+720+760)

шу жумладан: жорий кредиторлик қарзлари (сатр.610+630+650+670+680+690+ 

+700+710+720+760)

including: current accounts payable (lines 

610+630+650+670+680+690+700+710+720+760)

из нее: просроченная текущая кредиторская задолженность

шундан: муддати ўтган жорий кредиторлик қарзлари

of this: overdue current accounts payable

Задолженность поставщикам и подрядчикам (6000)

Мол етказиб берувчилар ва пудратчиларга қарз (6000)

Payables to suppliers and contractors (6000)

Задолженность обособленным подразделениям (6110)

Ажратилган бўлинмаларга қарз (6110)

Payables to auxiliary departments (6110)

Задолженность дочерним и зависимым хозяйственным обществам (6120)

Шўъба ва қарам хўжалик жамиятларга қарз (6120)

Payables to subsidiaries and affiliates (6120)

Отсроченные доходы (6210, 6220, 6230)

Кечиктирилган даромадлар (6210, 6220, 6230)

Deferred revenues (6210, 6220, 6230)

Отсроченные обязательства по налогам и обязательным платежам (6240)

Deferred liabilities on taxes and other mandatory payments (6240)

Прочие отсроченные обязательства (6250, 6290)

Бошқа кечиктирилган мажбуриятлар (6250, 6290)

Other deferred liabilities (6250, 6290)

Полученные авансы (6300)

Олинган бўнаклар (6300)

Advances received (6300)

Задолженность по платежам в бюджет (6400)

Бюджетга тўловлар бўйича қарз (6400)

Payables to budget (6400)

Задолженность по страхованию (6510)

Суғурталар бўйича қарз (6510)

Insurance payable (6510)

Задолженность по платежам в государственные целевые фонды (6520)

Мақсадли давлат жамғармаларига тўловлар бўйича қарз (6520)

Payables to state special purpose funds (6520)

Задолженность учредителям (6600)

Таъсисчиларга бўлган қарзлар (6600)

Payables to shareholders (6600)

Задолженность по оплате труда (6700)

Меҳнатга ҳақ тўлаш бўйича қарз (6700)

Payables to personal (6700)

Краткосрочные банковские кредиты (6810)

Қисқа муддатли банк кредитлари (6810)

Short-term bank loans (6810)

Краткосрочные займы (6820, 6830, 6840)

Қисқа муддатли қарзлар (6820, 6830, 6840)

Short-term borrowings (6820, 6830, 6840)

Текущая часть долгосрочных обязательств (6950)

Узоқ муддатли мажбуриятларнинг жорий қисми (6950)

Current portion of long-term liabilities (6950)

Прочие кредиторские задолженности (6900 кроме 6950)

Бошқа кредиторлик қарзлар (6950 дан ташқари 6900)

Other payables (6900 except 6950)

Итого по разделу II (стр.490+600)

II бўлим бўйича жами (сатр.490+600)

Total by section II (lines 490+600)

Всего по пассиву баланса (стр.480+770)

Баланс пассиви бўйича жами (сатр.480+770)

Total Owners' Equity, Insurance Reserves and Liabilities (lines 480+770)

доходы (прибыль) /

даромадлар (фойда) / 

income (profit)

расходы (убытки)  /

харажатлар (зарарлар) /

expenses (losses)

доходы (прибыль) /

даромадлар (фойда) /

 income (profit)

расходы (убытки) / 

харажатлар (зарарлар) /

expenses (losses)

600 3 922 656 232,00 4 013 565 869,00

601 3 922 656 232,00 4 013 565 869,00

620

630

602

610 244 588,00 165 090,00

Солиқ ва бошқа мажбурий тўловлар бўйича кечиктирилган мажбуриятлар (6240)

660

670 613 814,00 1 014 586,00

640

650

700 28 969,00 517 246,00

710 1 017 747,00 2 566 016,00

680 560 029,00 3 591 724,00

690

740

750

720 1 360 071,00

730

6.

ОТЧЕТ О ФИНАНСОВЫХ РЕЗУЛЬТАТАХ ДЛЯ АКЦИОНЕРНЫХ ОБЩЕСТВ (тыс. сум.)

АКЦИЯДОРЛИК ЖАМИЯТЛАРИ УЧУН МОЛИЯВИЙ НАТИЖАЛАР ТЎҒРИСИДАГИ ҲИСОБОТ (минг сўмда)

STATEMENT OF FINANCIAL PERFORMANCE FOR INSURANCE COMPANIES (thousand UZS)

Наименование показателя / Кўрсаткичлар номи / The name of indicators

Код стр. Сатр 

коди /

Line code

За соответствующий период прошлого года / Ўтган 

йилнинг шу даврида /

Previous year

За отчетный период

Чистая выручка от реализации продукции (товаров, работ и услуг)

760 3 920 191 085,00 4 004 351 136,00

770 3 922 656 232,00 4 013 565 869,00

010 186 379 831,00 182 517 065,00Маҳсулот (товар, иш ва хизмат) ларни сотишдан соф тушум

Net revenue from sales of products (goods, operations & services)

780 4 205 048 739,00 4 215 810 578,00

Валовая прибыль (убыток) от реализации продукции (товаров, работ и услуг) (стр.010-020)

030 169 727 959,00 164 809 760,00Маҳсулот (товар, иш ва хизмат) ларни сотишнинг ялпи фойдаси (зарари) (сатр.010-020)

Gross profit (loss) from sales of products (goods, operations & services) (line 010-020)

Себестоимость реализованной продукции (товаров, работ и услуг)

020 16 651 872,00 17 707 305,00Сотилган маҳсулот (товар, иш ва хизмат) ларнинг таннархи

Cost of sales (goods, operations & services)

Расходы по реализации

050 845 281,00 980 603,00Сотиш харажатлари

Selling costs

Расходы периода, всего (стр.050+060+070+080), в том числе:

040 58 998 209,00 61 015 096,00Давр харажатлари, жами (сатр.050+060+070+080),шу жумладан:

Expenses of the period, total (line 050+060+070+080), including:



Административные расходы

060 8 521 811,00

Other operating expenses

Расходы отчетного периода, исключаемые из налогооблагаемой базы в будущем

080

Доходы от финансовой деятельности, всего (стр.120+130+140+150+160), в том числе:

110 29 860 587,00 26 250 124,00

Dividend income

Доходы в виде процентов

130 8 336 575,00 13 628 658,00

Revenues from long-term lease (leasing)

12 239 425,00Маъмурий харажатлар

Administrative expenses

Прочие операционные расходы

070 49 631 117,00 47 795 068,00Бошқа операцион харажатлар

Ҳисобот даврининг солиқ солинадиган фойдадан келгусида чегириладиган харажатлари

The costs of the reporting period that are excluded from the tax base in the future

Прочие доходы от основной деятельности

090 485 376,00 1 398 717,00

Profit (loss) from main operations (line 030-040+090)

Асосий фаолиятнинг бошқа даромадлари

Other operating income

Прибыль (убыток) от основной деятельности (стр.030-040+090)

100 111 215 126,00 105 193 381,00Асосий фаолиятнинг фойдаси (зарари) (сатр. 030-040+090)

Молиявий фаолиятнинг даромадлари, жами (сатр.120+130+140+150+160), шу 

жумладан:

Income from financial operations, total of (line 120+130+140+150+160), including:

Доходы в виде дивидендов

120 345 074,00Дивидендлар шаклидаги даромадлар

Фоизлар шаклидаги даромадлар

Interest income

Доходы от долгосрочной аренды (финансовый лизинг)

140Молиявий ижарадан даромадлар

Other gains from financial activities

Расходы по финансовой деятельности (стр.180+190+200+210), в том числе:

170 21 535 933,00

Валюта курси фарқидан даромадлар

Gains from exchange rate differences

Прочие доходы от финансовой деятельности

160Молиявий фаолиятнинг бошқа даромадлари

Доходы от валютных курсовых разниц

150 21 524 012,00 12 276 392,00

Interest expenses

Расходы в виде процентов по долгосрочной аренде (финансовому лизингу)

190

12 015 712,00Молиявий фаолият бўйича харажатлар (сатр.180+190+200+210), шу жумладан:

Costs of financial services, total of (line 180+190+200+210), including:

Расходы в виде процентов

180Фоизлар шаклидаги харажатлар

Losses from foreign exchange rate differences

Прочие расходы по финансовой деятельности

210

Молиявий ижара бўйича фоизлар шаклидаги харажатлар

Interest expenses on long-term lease (leasing)

Убытки от валютных курсовых разниц

200 21 535 933,00 12 015 712,00Валюта курси фарқидан зарарлар

Profit (loss) from general economic activity (line 100+110-170)

Чрезвычайные прибыли и убытки

230

Молиявий фаолият бўйича бошқа харажатлар

Other expenses in financing activities

Прибыль (убыток) от общехозяйственной деятельности (стр.100+110-170)

220 119 539 780,00 119 427 793,00Умумхўжалик фаолиятининг фойдаси (зарари) (сатр.100+110-170)

Profit (loss) before income tax (line 220+/-230)

Налог на доходы (прибыль)

250 18 561 546,00

Фавқулоддаги фойда ва зарарлар

Extraordinary gains and losses

Прибыль (убыток) до уплаты налога на доходы (прибыль) 

(стр.220+/-230)
240 119 539 780,00 119 427 793,00Фойда солиғини тўлагунга қадар фойда (зарар) (сатр.220+/-230)

270 100 978 234,00 100 349 161,00

19 078 632,00Фойда солиғи

Income tax

Прочие налоги и сборы от прибыли

260Фойдадан бошқа солиқлар ва бошқа мажбурий тўловлар

* Указывается при наличии.

Главный бухгалтер / 

Бош бухгалтер / Chief Accountant ____________________________

Меркулова Екатерина Викторовна / 

Merkulova Yekaterina Viktorovna

Уполномоченное лицо, разместивший инфо. на веб-сайте /

Вебсайтга ахборотни жойлаштиришга ваколатли шахс / 

An authorized person to post the information on the web – site

Кадыров Ойбек Батырович / 

Kadirov Oybek Batirovich____________________________

Ҳисобот даврининг соф фойдаси (зарари) (сатр.240-250-260)

Net profit (loss) of the reporting period (lines 240-250-260)

Руководитель исполнительного органа / 

Бошқарув раиси / The chairman of the board ____________________________

Бадриддинов Зиёвиддин Боситович / 

Badriddinov Ziyoviddin Bositovich

Other taxes and other obligatory payments from profit

Чистая прибыль (убыток) отчетного периода (стр.240-250-260)


